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Sekacek na jidlo

Vézeny zakazniku,

dékujeme, Ze jste se rozhodl pro nakup produktu
znacky

BLACK+DECKER.

Diky své technologii, designu a provozu a
skute¢nosti,

Ze prekracuje nejprisnéjsi standardy kvality, Ize
zajistit pIné uspokojivé pouzivani a dlouhou
Zivotnost produktu.

BEZPECNOSTNI RADY A VAROVANT
Pfed zapnutim spotfebice si peclivé
preCtéte tyto pokyny a uschovejte je pro
budouci pouziti. Nedodrzeni a nedodrzeni
téchto pokynl muze vést k nehodé. Pred
pouzitim ocistéte v3echny ¢asti vyrobku,
které budou v kontaktu s potravinami, jak
je uvedeno v casti Cisténi. Tento spotfebic
nesmi pouzivat déti. UdrZujte spotrebic a
jeho kabel mimo dosah déti.

Tento spotfebi¢ mohou pouzivat osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo s
nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud
jsou pod dohledem nebo jsou pouceny o
pouzivani spotrfebice bezpecnym
zpUsobem a rozumi  souvisejicim
nebezpelim. Tento spotfebi¢ neni hracka.
Déti by mély byt pod dohledem, aby bylo
zajisténo, Ze si se spotfebicem nebudou
hrat.

Cepele jsou ostré a mohou zpUsobit
zranéni, budte opatrni a vyhnéte se
pfimému kontaktu s Feznymi hranami
nozd. Pfi manipulaci s noZi, pfi montazi a
demontdZi, vyprazdriovani misy a pfi
Cisténi vénujte zvlastni pozornost.

Vzdy vypnéte spotrebi¢ a odpojte jej od
napajeni, pokud jej nechavate bez dozoru a
pfed  vyménou  pfisluSenstvi  nebo
pfiblizenim se k dilim, které se pfi
pouZivani, montdzi, demontdzi a CciSténi
pohybuji. Pokud je poskozeno pfipojeni k
elektrické siti, musi byt vyménéno a
odneste spotfebi¢ do autorizovaného
servisu technické podpory. NepokousSejte
se spotfebi¢ sami rozebirat nebo
opravovat, abyste predesli nebezpedi.
Tento spotfebic je uréen pouze pro domAci
pouZiti, nikoli pro profesionalni prdmyslové
pouZiti. Pfed zapojenim spotfebice se
ujistéte, Ze napéti uvedené na typovém
Stitku odpovidd napéti v siti. Pfipojte
spotfebi¢ do zasuvky, kterd mlze dodavat
minimalné 10 ampér. Zastrcka spotiebice
musi spravné zapadnout do sitové zasuvky.
Neménte zastrcku. NepouZivejte zasuvkové
adaptéry. Nepokladejte spotrebi¢ na horké
povrchy, jako jsou varné desky, plynové
horaky, trouby a podobné. SpotFebi¢ musi
byt pouzivdn a umistén na rovném a
stabilnim povrchu. Spotfebi¢ nepouZivejte,
pokud je posSkozen kabel nebo zastrcka.
Pokud se néktery z krytd spotiebice
rozbije, okamZité odpojte spotrebic od sité,
abyste predesli moZnosti Urazu elektrickym
proudem. Spotfebi¢ nepouZivejte, pokud
upadl na podlahu, vykazuje viditelné
zndmky poskozeni nebo pokud z néj
netésni.



NetlaCte na napdjeci kabel silou. Nikdy
nepouZivejte napajeci kabel ke zvedani,
prfenadseni nebo odpojovani spotfebice.
Neomotavejte napajeci kabel kolem
spotrfebite. Napajeci kabel nekrcte ani
nemackejte.  Nedovolte, aby se napajeci
kabel dostal do kontaktu s horkymi
povrchy spotrebice. Nenechavejte
spotfebi¢ venku na deSti ani ho
nevystavujte vlhkosti. Pokud se do
spotfebi¢e dostane voda, zvysi se riziko
Urazu elektrickym proudem. Nedotykejte
se zastrcky mokryma rukama. Provedte
nezbytnd opatfeni, abyste zabranili
spusténi spotfebi¢ nedobrovolné. Pred
pouZitim spotfebice se ujistéte, Ze je nlz
spravné upevnén na misté. Nedotykejte
se pohyblivych &asti spotiebice dill, kdyz
je v provozu. Po pouziti funkce zastaveni
na spotrebici postupujte opatrné, protoze
ndZ/noze se budou nadéle pohybovat
Ucinkem své vlastni mechanické
setrvacnosti.

Pouziti a péce:

Pfed kaZdym pouZitim zcela roztdhnéte
napajeci kabel spotfebice. Spotfebic
nepouzivejte, pokud ma prisluSenstvi neni
spravné namontovan.

Spotrebi¢ nepouZzivejte, pokud je k nému
pfipojené pfislusenstvi vadné. Thned je
vymeénite. Spotfebi¢ nepouZzivejte, pokud je
prazdny. Spotfebi¢ nepouZzivejte, pokud
vypina¢ nefunguje. Bé&hem pouZivani
spotrebi¢ nepfemistujte. BEhem pouzivani
spotrfebi¢ neprevracejte nebo pripojen k
elektrické siti. Nezat&Zujte pracovni
kapacitu spotrebice silou. Tento spotrebic
skladujte mimo dosah déti a/nebo osob s
fyzickymi, smyslovymi nebo snizenymi
duSevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem  zku3enosti a znalosti.
Spotfebi¢ a jeho pfisluSenstvi a nastroje
pouzivejte v souladu s témito pokyny, s
ohledem na pracovni podminky a praci,
kterou budete provadét. PouZivejte
spotfebi¢ k jinym cinnostem, nez ke
kterym je urcen vést k nebezpecné situaci.

Nikdy nepouZivejte spotfebi¢ déle nez 1
minutu. Pfed dalSim pouZitim nechte
jednu hodinu vychladnout. NepouZivejte
spotfebi¢ se zmrazenym zboZzim nebo
zbozim obsahujicim kosti.

UPOZORNENI: SpotFebi¢ nepouZiveite,
pokud je misa praskla nebo rozbita.

Servis:

Jakékoli nespravné pouziti nebo
nedodrzeni navodu k pouziti rusi platnost
zaruky a odpovédnosti vyrobce.

POPIS

1. Viko

2. Ndz

3. Misa

4. Tlacitko zapnuti/vypnuti
5. Télo sekacku

NAVOD K POUZITE
PFred pouzitim:

Ujistéte se, Ze byly odstranény vSechny
obaly produktl. Pfed prvnim pouZitim
vyrobku ocistéte casti, které pfijdou do
styku s potravinami, zpUsobem
popsanym v Casti CiSténi.

Pouziti:

Odpojte spotrebic ze sité. Umyjte vSechny
odnimatelné &asti (viz kapitola LUdrzba a
Cisténi”). PFfi manipulaci nebo montazi
nozd je treba dbat zvySené opatrnosti.
VloZte Cepel (2) do misky (3), ujistéte se, Ze
je umisténa na vretenu ve spodni &asti
miska. Umistéte viko (1) na misu. Zajistéte
jej na misté otofenim do uzamcené
polohy. Umistéte sestavenou misku (3) na
télo sekacku (5). Zajistéte jej na misté
otofenim ve sméru hodinovych rucicek.
Umistéte spotfebi¢ na rovny a stabilni
povrch. Umistéte sestavenou cepel do
misy.



VloZte ingredience do misy. Umistéte na
misu viko. Zajistéte jej na misté otocenim ve
sméru  hodinovych  ruci¢ek. Umistéte
sestavenou misku (3) na télo sekacku (5).
Zajistéte jej na misté otoenim ve sméru
hodinovych rucicek. Pfipojte jej k elektrické
siti.  Stisknéte a podrzte tlacitko zapnuti (4)
pro spusténi spotfebite.m PFed vyjmutim z
misy by mél byt spotrebi¢ odpojen od
elektrické sité. Spotfebi¢ nebude fungovat
bez nasazeno viko misy.

Neprovozujte spotfebi¢ bez nasazeného
noze. Stfida¢ by mél byt spustén v 15
sekundovych (max.) pulzech a nemél by byt
spustén déle nez 60 sekund (4 po sobé
jdouci pulzy). Po nepretrzittm béhu 60
sekund (4 po sobé jdouci 15 sekundové
pulzy) by se mél sekacek pred dalSim
pouzitim nechat alespoi 2 minuty
vychladnout. Po  ukonleni  pouZivani
spotfebice: Uvolnéte tlak na télo motoru,
aby se zastavil. Odpojte spotrebic ze sité.
Demontujte  télo  motoru.  Odstrarite
bezpelnostni viko otocenim proti sméru
hodinovych rucicek. Opatrné vyjméte noze.
V pfipadé potfeby muZete misu prikryt
vikem umisténym pod misou, aby smés
zUstala déle.  Vycistéte spotrebic.

CI1STENI

Pfed jakymkoli CiSténim odpojte spotrebic
od sité a nechte jej vychladnout. Zafizeni
Cistéte vIhkym hadfikem s nékolika kapkami
myciho prostfedku a poté osuste. K
CiSténi spotrebice nepouZzivejte rozpoustédla
nebo produkty s kyselym nebo zasaditym
pH, jako jsou bélidla, nebo abrazivni
prostredky. Spotrebi¢ nikdy neponofujte do
vody nebo jiné kapaliny ani jej neponofujte
pod tekouci vodu.

B&hem procesu Cisténi vénujte zvlastni
pozornost cepelim, protoZze jsou velmi
ostré. Spotrebic je vhodné pravidelné distit
a odstranovat zbytky jidla. Nasledujici kusy
Ize myt v mycce nadobi (pomoci programu
jemného cisténi): viko misky, prisluSenstvi,
Cepele

PFed montdzi a uskladnénim v3echny dily
vysuste.

PROBLEMY A OPRAVY

Pokud dojde k poskozeni vyrobku nebo k
jingym problémim, vezméte spotiebi¢ do
autorizovaného servisu technické podpory.
NepokouSejte se spotfebi¢ sami rozebirat
nebo opravovat, protoZze to muZe byt
nebezpecné.

ZARUKA A TECHNICKA POMOC

Tento vyrobek poZivd uznani a ochrany
zadkonné zdaruky v souladu s platnou
legislativou. Chcete-li prosadit svd prava
nebo zajmy, musite se obratit na kteroukoli
z naSich oficidlnich sluzeb technické
pomoci.

NejblizSi z nich najdete na nasledujicim
webovém odkazu:
http://www.2helpu.com/.  MUZete si také
vyzadat souvisejici informace tim, Ze nas
kontaktujete (viz posledni strana navodu).
MUzZete si stdhnout tento ndvod k pouZiti a
jeho aktualizace na
http://www.2helpu.com/.

Pro verze produktl EU a/nebo v pfipadg, ze
je poZzadovano ve vasi zemi:

Ekologie a recyklovatelnost vyrobku.
Materialy, ze kterych se skldda obal tohoto
spotfebiCe, jsou zahrnuty do systému
sbéru, klasifikace a recyklace. Pokud je
chcete zlikvidovat, pouzijte pro kazdy typ
materialu pfislusné verejné odpadkové
koSe.  Vyrobek neobsahuje koncentrace
latek, které by mohly byt povazovany za
Skodlivé pro Zivotni prostredi.



Tento symbol znamena, Ze v pfipadé, Ze chcete
vyrobek po skonceni jeho Zivotnosti
zlikvidovat; predejte jej autorizovanému
sbérateli odpadu pro selektivni sbér
odpadu z elektrickych a elektronickych

zarizeni (WEEE).

Tento spotfebic je v souladu se smérnici 2014/35/EU
0 nizkém napéti, smérnici 2014/30/EU o
elektromagnetické kompatibilité, smérnici 2011/65/
EU o omezenich pouZivani urcitych nebezpecnych
latek v elektrickych a elektronickych zafizenich a
smérnici 2009/125 /EC o pozadavcich na ekodesign
vyrobku spojenych se spotfebou energie.



Spanélsko

Strojirenstvi a technologie pro

Zivot Spanélsko

Avenida Barcelona s/n

25790 Oliana (Lleida)

www.blackanddecker.es

service.spain@etforlife.com

Belgie/Belgika

Stanley Black & Decker Belgie
BVBA

Egide Walschaertsstraat 16

2800 Mechelen

www.blackanddecker.be

enduser.BE@SBDinc.com

Tel - NL. +32 1547 37 65 Tel -
P4a. +32 15 47 37 66

Bulharsko

Stanley Black&Decker Polsko
pobocka Bukurest’

Obchodni centrum Phoenicia

Turturelelor Street, €. 11A, 6. patro,

modul 15, 3. obvod.
Bukurest, Rumunsko)

office.bucharest@sbdinc.com

Tel. +4021.320.61.04

Ceska Republika

Stanley Black & Decker Ceské
republika sro
Chodov Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 Ceské Republika

www.blackanddecker.cz

recepce@blackanddecker.cz

Stanley Black & Decker Dansko www.blackanddecker.dk

Roskildevej 22

kundeservice.dk@sbdinc.com

Dansko
2620 Albertslund Tel. 70201510
Fax.70224910
Stanley Black & Decker www.blackanddecker.de
Deutschland GmbH infobfge@sbdinc.com Tel.
Né&mecko Black & Decker Str. 40, D-65510 Idstein 06126 21-0
Fax: 06126 21-2980
Strojirenstvi a technologie pro www.blackanddecker.fr
Life France 6
) rue de I'ndustrie service.france@etforlife.com
Francie ZI des Sablons
89100 Smysly
ROEO AG www.blackanddecker.ch
Helvetia Obchodni zéna vyhled na jezero service@rofoag.ch
3213 Kleinbosingen Tel. 026 674 93 93 Fax
026 674 93 94
Stanley Black & Decker Hungary Kft. www.blackanddecker.hu
Madarsko

Meszaros u. 58/B

Tel: 1,6 225-1661 / 62


mailto:infobfge@sbdinc.com

1016 Budapest (Madarsko)

Stanley Black & Decker Itdlie

www.blackanddecker.it

Italie Pfes Energypark 6 c/o Energypark servicejtalia@blackdecker.com
Budova 3 sud
20871 Vimercate (MB) Tel. 800-213935
Fax 039-9590313
Stanley Black & Decker www.blackanddecker.nl
Nizozemsko BV
Nizozemi Holtum Noordweg 35 enduser, NI@SBDinc.com
6121 ZNOVU NAROZEN Tel. +31 164 283 065 Fax
PO Box 83. 6120 AB BOR +31164 283 200
Stanley Black & Decker Norsko www.blackanddecker.no
o
Norsko Gullhaugveien 11, 0484 Oslo kundeservice.no@sbdinc.com
PO Box 4613, Nydalen, 0405 Oslo Tel. 229099 10
Fax 452508 00
Stanley Black & Decker Rakousko www.blackanddecker.at
GmbH
Rakousko OberlaaerstraRe 248, A-1230 service.austria@shdinc.com
Viden
Tel. 01 66116-0
Stanley Black & Decker Polska SP.zoo www.blackanddecker.pl
Polsko Svaty. Postupné 21D recepce.warsaw@sbdinc.com

02-676 Varsava
Polsko

Tel: 22 4642700

Portugalsko

InZenyrstvi a technologie pro Zivot
Portugalsko

www.blackanddecker.pt

Avenida Rainha D. Amélia, n°12-B service.portugal@etforlife.com

1600-677 Lisabon

Rumunsko

Stanley Black&Decker Polsko
pobocka Bukurest’

Obchodni centrum Phoenicia

Turturelelor Street, ¢. 11A, 6. patro,
modul 15, 3. obvod.
Bukurest, Rumunsko)

office.bucharest@sbdinc.com

Tel. +4021.320.61.04.

office.bucharest@sbdinc.com



mailto:service.italia@blackdecker.com
mailto:enduser.NL@SBDinc.com
mailto:service.austria@sbdinc.com

